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Horaire Autobus / BUS  TIMETABLE

http://www.gare-routiere.com
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Winter

Tél : 0900 320 230  - 1.50 CHF / minute  (National)
Tél : +41 22 732 02 30  (International)

Gare Routière de Genève
Place Dorcière
CH - 1211 Genève 1
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 08:15 Genève, Gare Routière 18:30  
 09:15 Les Gets, Téléphérique Mont Chéry 17:30
 09:35 Morzine, Pizzeria La Rotonde 17:15  
 09:50 Avoriaz, Départ Téléphérique Prodains 17:00

Les Gets - Morzine - Avoriaz

Samedi et dimanche,  dès le 01.02.2010
SATURDAY AND SUNDAY FROM THE 01.02.2010

 Départ assuré dès 15 passagers /  ASSURED DEPARTURE FROM 15 PASSENGERS 

TOUS LES JOURS, AU MOINS UNE STATION DESSERVIE
AT LEAST ONE DEPARTURE PER DAY GUARANTED

SKIBUS  Le Grand Bornand - La Clusaz
Vendredi, samedi et dimanche,  du 19.12.2009 au 28.03.2010

Quotidien pendant les vacances scolaires suisses  / DAILY DURING SWISS SCHOOL HOLIDAYS 

FRIDAY, SATURDAY AND SUNDAY FROM 19.12.2009 TO 28.03.2010

 08:30 Genève, Gare Routière 18:30  
 09:50 Le Grand Bornand, Gare Routière 17:25
 10:00 La Clusaz, Gare Routière 17:15  

Le Grand Bornand - La Clusaz

SKIBUS  Les Gets - Morzine - Avoriaz

 SKIBUS  Chamonix - Les Houches

Les Houches - Chamonix

Tous les jours dès l’ouverture de la station. Sauf 25.12.2009
DAILY FROM THE OPENING OF THE SKI RESORT. EXCEPT  25.12.2009

   Connections / CONNEXION

Avoriaz Office de Tourisme +33/450.74.02.11 
Chamonix Office de Tourisme +33/450.53.00.24
Grand Bornand Office de Tourisme +33/450.02.78.00
La Clusaz Office de Tourisme +33/450.32.65.00
Les Gets Gare Routière +33/450.79.78.51
Les Houches Office de Tourisme +33/450.55.50.62
Morzine   Office de Tourisme  +33/450.74.72.72

 08:30 Genève, Gare Routière 18:20  
 09:50 Les Houches, Téléphérique de Bellevue 17:00
 10:00 Chamonix, sud   16:50
 10:10  Flégère/ Brévent, Téléphérique 16:15
 10:20  Argentière - Gd Montets Téléphérique 16:00  

http://www.gare-routiere.com
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Les Contamines

Flaine

SKIBUS  Flaine

 08:15 Genève, Gare Routière 18:15
 09:30 Les Contamines 17:00

 08:15 Genève, Gare Routière 18:30
 09:45 Flaine, Office de Tourisme 17:00

Samedi et dimanche,  dès l’ouverture de la station. Sauf 25.12.2009
SATURDAY AND SUNDAY FROM THE OPENING OF THE SKI RESORT. EXCEPT  25.12.2009

Samedi et dimanche,  dès l’ouverture de la station. Sauf 25.12.2009
SATURDAY AND SUNDAY FROM THE OPENING OF THE SKI RESORT. EXCEPT  25.12.2009

Programme spécial pendant les vacances scolaires suisses / SPECIAL PROGRAM DURING SWISS SCHOOL HOLIDAYS

Programme spécial pendant les vacances scolaires suisses / SPECIAL PROGRAM DURING SWISS SCHOOL HOLIDAYS

Selon l’affluence, les départs peuvent être regroupés le jour même sur une 
seule station/ ACCORDING TO INFLOW, DEPARTURES COULD BE GROUP TOGETHER ON ONE RESORT

Tarif incluant le transport et le forfait de ski / PRICES INCLUDE BUS AND SKI PASS

Tarif étudiant réservé aux moins de 26 ans : Carte d’étudiant obligatoire
STUDENT ONLY  under 26 YEARS : STUDENT CARD REQUIRED

Mineur non accompagné ; autorisation écrite de l‘autorité parentale
NON ACCOMPAGNIED MINOR ; WRITTEN PARENTAL AUTORISATION REQUIRED

TOUS LES JOURS, AU MOINS UNE STATION DESSERVIE
AT LEAST ONE DEPARTURE PER DAY GUARANTED

Départ assuré dès 15 passagers, ASSURED DEPARTURE FROM 15 PASSENGERS 

Départ assuré dès 15 passagers, ASSURED DEPARTURE FROM 15 PASSENGERS 

SKIBUS  Les Contamines

TARIFS / FARES en / IN CHF

  LUNDI À VENDREDI SAMEDI ET DIMANCHE

LES HOUCHES    85.- 75.- 90.- 80.-
FLÉGÈRE BRÉVENT - LES GRANDS MONTETS  85.- 75.- 90.- 80.- 
LES GETS    65.- 55.- 70.- 60.-
MORZINE    65.- 55.- 70.- 60.-
AVORIAZ    65.- 55.- 70.- 60.-
GRAND BORNAND    65.- 55.- 70.- 60.-
LA CLUSAZ    65.- 55.- 70.- 60.-
LES CONTAMINES    65.- 55.- 70.- 60.-
FLAINE    65.- 55.- 70.- 60.-

PLEIN TARIF ETUDIANT / AVSPLEIN TARIFETUDIANT / AVS

Flaine  Office de Tourisme +33/450.90.80.01
Les Contamines Office de Tourisme +33/450.47.01.58

http://www.coach-station.com
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Conditions

Extrait conditions générales de transport

La possession du titre de transport implique l’adhésion complète 
aux conditions générales.
L’entreprise de transport décline toute responsabilité pour 
tout retard, changement des dates de départ ou d’horaires, ainsi que 
pour toute correspondance manquée avec n’importe quel moyen 
de transport. Par conséquent, elle n’assumera en aucun cas les frais 
ou conséquences pouvant en résulter.
L’entreprise de transport se réserve le droit d’apporter 
toute modification jugée nécessaire en cas de circonstances imprévues.
En cas d’accident, la responsabilité de l’entreprise est limitée 
aux termes de son contrat d’assurance.
Les bagages voyagent aux risques et périls du voyageur. 
Le transporteur n’assume aucune responsabilité pour les bagages.
Les billets, une fois réservés et confirmés, peuvent être modifiés. Cepen-
dant, la modification peut entraîner des frais. 
Les billets non utilisés ne sont pas remboursés.
Toute personne se présentant sans titre de transport pour cause de vol 
ou perte est dans l’obligation d’acheter un nouveau billet.
Le tarif applicable est celui en vigueur le jour de l’émission du billet.
Tout voyageur devra être muni des documents nécessaires pour 
le passage des frontières. L’entreprise de transport décline toute 
responsabilité et n’assumera en aucun cas les frais supplémentaires 
résultant du manque de ces documents ou de la non observation des 
prescriptions de Douane, Police, Autorités fiscales ou Administratives.
Mineur non accompagné ; Autorisation écrite de l’autorité parentale

GENERAL CONDITIONS FOR TRANSPORTATION:

THE BEARER OF A TRANSPORT TICKET IMPLICITLY ACCEPTS THE GENERAL CONDITIONS.
THE TRANSPORT COMPANY DECLINES ALL RESPONSIBILITY FOR ANY DELAY OR CHANGE IN DEPARTURE 
DATES OR TIMETABLES, AS WELL AS ANY MISSED CONNECTION. THE COMPANY WON’T THEREFORE BEAR 
ANY EXPENSES OR CONSEQUENCES RESULTING FROM THE DELAY.
 IN CASE OF UNFORSEEN CIRCUMSTANCES, THE TRANSPORT COMPANY RESERVES THE RIGHT TO MAKE ANY 
REQUIRED CHANGE.
 IN CASE OF ACCIDENT, THE COMPANY’S LIABILITY IS LIMITED TO THE CONDITIONS OF ITS INSURANCE 
CONTRACT.
LUGGAGE IS TRANSPORTED UNDER TRAVELLER’S RESPONSIBILITY. THE TRANSPORT COMPANY DECLINES 
ALL RESPONSIBILITY.
ONCE THE TICKET HAS BEEN BOOKED AND CONFIRMED, IT CAN BE CHANGED. 
BUT THE MODIFICATION MIGHT BE CHARGED. UNUSED TICKETS ARE NOT REFUNDABLE.
THE TRAVELLER WHOSE TICKET HAS BEEN LOST OR STOLEN MUST BUY A NEW ONE.
THE TICKET’S FARE IS THE ONE VALID ON THE DAY OF ISSUE.
ALL TRAVELLERS SHOULD CARRY THE DOCUMENTS REQUIRED FOR CROSSING BOARDERS. 
THE TRANSPORT COMPANY DECLINES RESPONSIBILITY FOR ANY ADDITIONAL EXPENSES ARISING FROM THE 
ABSENCE OF THESE DOCUMENTS OR FOR FAILURE TO OBSERVE CUSTOMS FORMALITIES, 
POLICE REGULATIONS OR ANY REQUIREMENTS ISSUED BY FISCAL OR ADMINISTRATIVE AUTHORITIES.
NON ACCOMPAGNED MINOR : WRITTEN PARENTAL AUTORISATION REQUIRED
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Horaire et tarifs établis sous réserve de modifications
SCHEDULE AND FARES ESTABLISHED UNDER RESERVE OF MODIFICATIONS

http://www.gare-routiere.com




